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(Actos juridicos preparatorios)

COMISION

Propuesta modificada de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se establece
un marco comunitario de actuacién en el dmbito de la politica de aguas [COM(97) 49 final] (!

(1999/C 342 EJ01)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

COM(1999) 271 final — 97/0067(COD)

(Presentada por la Comision con arreglo al apartado 2 del articulo 250 del Tratado CE el 18 de junio de 1999)

(") DO C 184 de 17.6.1997, p. 20.

PROPUESTA ORIGINAL

PROPUESTA MODIFICADA

Considerando 2

Considerando 5

bis (nuevo)

Considerando que la proteccién del estado del agua contribuird
a garantizar el abastecimiento de agua potable a la poblacion;

bis (nuevo)

Considerando que el 29 de mayo de 1995 la Comisién aprobd
una Comunicacién al Consejo y al Parlamento Europeo sobre el
uso prudente y la conservacion de las zonas hiimedas en la que
se reconocen las importantes funciones que realizan para la
proteccién de los recursos hidricos;

Considerando 11 bis (nuevo)

Considerando que toda politica de aguas eficaz y coherente
deberd tomar en consideracion la vulnerabilidad de los ecosis-
temas acudticos situados en las proximidades de las costas y de
los estuarios, asi como en los golfos y los mares relativamente
cerrados, ya que su equilibrio se ve fuertemente influenciado
por la calidad de las aguas de las cuencas que alli desembocan;

Considerando XX (nuevo)

Considerando que la Comunidad y los Estados miembros son
signatarios de diversos acuerdos internacionales que contienen
importantes obligaciones en materia de proteccién de las aguas
marinas contra la contaminacién, en particular los Convenios
HELCOM, OSPAR y de Barcelona; que la presente Directiva
contribuird a hacer posible que la Comunidad y los Estados
miembros cumplan dichas obligaciones;
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Considerando 13 bis (nuevo)

Considerando que una accién en favor de la proteccién del
estado del agua en las cuencas hidrogréficas aportard beneficios
econémicos al contribuir a la proteccién de las poblaciones de
peces, incluidas las costeras;

Considerando 18 bis

Considerando que los principios de precaucién y de prevencion
en la fuente requieren que se elimine la contaminacién causada
por los vertidos de diversas sustancias peligrosas; que el Con-
sejo deberfa, a propuesta de la Comisién, acordar qué sustan-
cias deben considerarse prioritarias para la actuacién; que el
Consejo deberia, a propuesta de la Comision, adoptar medidas
para la eliminacién progresiva de la contaminacién por dichas
sustancias, teniendo en cuenta todas las fuentes significativas,
asi como la rentabilidad y la proporcionalidad de las opciones
de reduccién disponibles;

Considerando que para aumentar la proteccion del medio acué-
tico es preciso eliminar de forma gradual las emisiones y ver-
tidos de sustancias peligrosas asi como prevenir las pérdidas
por fugas y la contaminacién accidental por sustancias peligro-
sas clasificadas como prioritarias en funcién de su riesgo para
el medio acudtico o a través de él; que ello contribuird al
objetivo del cese de emisiones, vertidos y fugas de sustancias
peligrosas y al objetivo dltimo de unas concentraciones en el
medio marino préximas a los valores medios habituales para
las sustancias que se encuentran de manera natural y préximas
a cero en el caso de las sustancias sintéticas de origen humano;
que el Consejo y el Parlamento Europeo deberfan, a propuesta
de la Comisién, acordar qué sustancias deben considerarse
prioritarias para la actuacidén; que el Consejo y el Parlamento
Europeo deberian, sobre la base de propuestas de la Comision,
adoptar medidas para la reduccién progresiva de las emisiones
de dichas sustancias, teniendo en cuenta todas las fuentes de las
mismas;

Considerando 19

Considerando que son precisos principios comunes para coor-
dinar los esfuerzos de los Estados miembros destinados a me-
jorar los aspectos cuantitativos y cualitativos del agua, fomentar
su consumo sostenible, contribuir al control de la contamina-
cién transfronteriza, proteger los ecosistemas, en particular los
ecosistemas acudticos, y salvaguardar el potencial recreativo de
las aguas comunitarias;

Considerando que son precisos principios comunes para coor-
dinar los esfuerzos de los Estados miembros destinados a au-
mentar la proteccion de las aguas comunitarias desde los pun-
tos de vista cuantitativo y cualitativo, fomentar su consumo
sostenible, contribuir al control de los problemas de contami-
nacién transfronteriza, proteger los ecosistemas acudticos, asi
como los ecosistemas terrestres y los humedales que dependen
directamente de ellos, y salvaguardar las posibles utilizaciones
de las aguas comunitarias;

Considerando 19 bis (nuevo)

Considerando que es necesaria una politica comunitaria inte-
grada de aguas;

Considerando 20

Considerando que han de establecerse definiciones comunes del
estado del agua en términos cualitativos y cuantitativos; que
deben fijarse objetivos ambientales para garantizar el buen es-
tado de las aguas superficiales y subterrdneas a nivel comuni-
tario;

Considerando que han de establecerse definiciones comunes del
estado del agua en términos cualitativos y cuantitativos; que
deben fijarse objetivos ambientales para garantizar el buen es-
tado de las aguas superficiales y subterrdneas en toda la Co-
munidad y evitar el deterioro del estado de las aguas a nivel
comunitario;
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Considerando 29

Considerando que es necesaria una mayor integracién de la
gestién sostenible del agua en otros dmbitos politicos comuni-
tarios, en particular las politicas agricola, regional y pesquera;
que la presente Directiva sentard las bases de un didlogo per-
manente y una elaboracién de estrategias encaminadas a refor-
zar la integracion de los diferentes dmbitos politicos; que la
presenta Directiva aportard asi una importante contribucién a
la aplicacién de los objetivos y principios generales del plan
europeo de desarrollo espacial;

Considerando que es necesaria una mayor integracién de la
gestién sostenible del agua en otros dmbitos politicos comuni-
tarios, en particular las politicas agricola, regional y pesquera;
que a ello contribuird considerablemente la propuesta de deci-
sién del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a un pro-
grama de accidén para la gestién y la proteccién integradas de
las aguas subterrdneas [COM(96) 315 de 10 de julio de 1996];
que la presente Directiva sentard las bases de un didlogo per-
manente y una elaboracién de estrategias encaminadas a refor-
zar la integracion de los diferentes dmbitos politicos; que la
presente Directiva aportard asi una importante contribucién a
la aplicacién de los objetivos y principios generales del plan
europeo de desarrollo espacial;

Considerando 30 bis (nuevo)

Considerando que, en determinadas condiciones, puede haber
motivos para conceder excepciones en relacion con el aumento
del deterioro del estado del agua o con la consecucién de un
buen estado, si ello se debe a circunstancias imprevistas o
excepcionales, en particular inundaciones o sequias;

Considerando X (nuevo)

Considerando que las medidas comunitarias de proteccién de la
salud humana contra los efectos adversos de las radiaciones
ionizantes de fuentes antropogénicas, de acuerdo con el Tra-
tado Euratom, protegen en alguna medida el medio ambiente;
que se ha reconocido la necesidad de medidas adicionales para
una protecciéon plena del medio ambiente, con arreglo a los
objetivos generales de la presente Directiva;

Considerando 35

Considerando que la Comisién debe presentar anualmente un
plan actualizado de posibles iniciativas futuras que esté progra-
mando o considerando para el sector del agua;

Considerando que la Comisién debe publicar anualmente un
plan actualizado de posibles iniciativas futuras que esté progra-
mando o considerando para el sector del agua;

Considerando 37 ter (nuevo)

Considerando que el desarrollo sostenible exige no sacrificar el
principio de una buena politica de aguas al fomento del desa-
rrollo econémico de una region;

Articulo 1

Objetivo

El objetivo general de la presente Directiva es establecer un
marco para la proteccién de las aguas de la Comunidad Euro-
pea que:

a) para las aguas dulces superficiales, los estuarios, las aguas
costeras y las aguas subterrdneas:

i) prevenga todo deterioro adicional y proteja y mejore el
estado de los ecosistemas acudticos y, con respecto a sus
necesidades de agua, de los ecosistemas terrestres;

El objeto general de la presente Directiva es establecer un
marco para la proteccién de las aguas superficiales continenta-
les, las aguas de transicién, las aguas costeras y las aguas
subterrdneas que:

a) prevenga todo deterioro adicional y proteja y mejore el
estado de los ecosistemas acudticos y, con respecto a sus
necesidades de agua, de los ecosistemas terrestres directa-
mente dependientes de los ecosistemas acuéticos;
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ii) promueva un consumo sostenible del agua basado en la
planificacién a largo plazo de los recursos hidricos dis-
ponibles;

b) para las aguas territoriales y otras aguas marinas, integre los
requisitos de proteccién recogidos en otros actos legislativos
comunitarios y de conformidad con la Convencién de Na-
ciones Unidas sobre el Derecho del Mar;

y contribuya de esta forma a garantizar un suministro de agua
cualitativa y cuantitativamente apropiado para un desarrollo
sostenible.

PROPUESTA MODIFICADA

b) promueva un uso sostenible del agua basado en la protec-
cién a largo plazo de los recursos hidricos disponibles;

b bis) tenga por objeto aumentar la protecciéon del medio acué-
tico mediante medidas especificas de reduccién progre-
siva de las emisiones de sustancias peligrosas dando prio-
ridad a aquéllas que planteen mds motivos de inquietud;

¢) contribuya a paliar los efectos de las inundaciones y sequias;
y que contribuya de esta forma a:

— garantizar el suministro suficiente de agua superficial o sub-
terrdnea en buen estado que requiere un uso del agua sos-
tenible, equilibrado y equitativo;

— proteger las aguas territoriales y marinas;

— lograr los objetivos de los acuerdos internacionales pertinen-
tes:

— conseguir eliminar de forma gradual las emisiones y los
vertidos de sustancias peligrosas, asi como prevenir las pér-
didas por fugas y la contaminacién accidental por esas sus-
tancias, con el objetivo dltimo de unas concentraciones en
el medio ambiente marino préximas a los valores medios
habituales para las sustancias que se encuentren de manera
natural y préximas a cero en el caso de las sustancias sin-
téticas de origen humano.

Articulo 2, apartado 7 bis (nuevo)

«acuifero», una capa o capas subterrdneas de roca o de otros
estratos geoldgicos que tienen la suficiente porosidad y permea-
bilidad para permitir ya sea un flujo significativo de aguas
subterrdneas o la captacién de cantidades significativas de
aguas subterrdneas;

Articulo 2, apartado 7 ter (nuevo)

«masa de agua subterrdnea», un volumen claramente diferen-
ciado de aguas subterrdneas en un acuifero o acuifero;

Articulo 2, apartado 17

«estado ecoldgico», una expresién de la calidad de la estructura
y el funcionamiento de los ecosistemas acudticos asociados a
las aguas superficiales, que se clasifica con arreglo al Anexo V;
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Articulo 2, apartado 23

«buen estado quimico»: el estado quimico alcanzado por una
masa de agua en la que las concentraciones de contaminantes
no superan las normas de calidad ambiental establecidas en el
anexo IX y con arreglo al apartado 6 del articulo 21 y en otros
actos normativos comunitarios pertinentes que fijan las normas
de calidad ambiental y cuyas tendencias resultantes de los datos
de control no permiten prever que estas normas de calidad
vayan a ser superadas en el futuro;

el buen estado quimico es el estado quimico necesario para
cumplir los objetivos ambientales de las aguas superficiales y
subterrdneas establecidos en las letras a) y b) del apartado 1 del
articulo 4;

«buen estado quimico de las aguas superficiales», el estado
quimico alcanzado por una masa de agua superficial en la
que las concentraciones de contaminantes no superan las nor-
mas de calidad ambiental establecidas en el Anexo IX y con
arreglo al apartado 6 del articulo 21, asi como en virtud de
otros actos legislativos comunitarios pertinentes que fijen nor-
mas de calidad ambiental a nivel comunitario;

Articulo 2, apartado 23 bis (nuevo)

«buen estado quimico de las aguas subterrdneas», el estado
definido en el cuadro 2.3.2 del Anexo V;

Articulo 2, apartado 24

«estado cuantitativo»: una expresion del grado de agotamiento
permanente de una masa de agua subterrdnea debido a las
captaciones directas e indirectas y a las alteraciones de su
velocidad natural de alimentacion;

«estado cuantitativo», una expresion del grado en que afectan a
una masa de agua subterrdnea las captaciones directas e indi-
rectas;

Articulo 2, apartado 24 bis (nuevo)

«ecursos disponibles de aguas subterrdneas», la velocidad me-
dia anual a largo plazo de la alimentacion general de la masa
de agua subterrdnea, menos la velocidad media anual a largo
plazo del flujo, necesaria para lograr los objetivos de calidad
ecoldgica de las aguas superficiales asociadas definidos en el
articulo 4, para evitar cualquier disminucién significativa del
estado ecoldgico de dichas aguas y para evitar cualquier dafio
significativo en los ecosistemas terrestres asociados;

Articulo 2, apartado 26

«buen estado cuantitativo»: el estado cuantitativo alcanzado por
una masa de agua subterrdnea en la que las captaciones y las
alteraciones de su velocidad natural de alimentacién son soste-
nibles a largo plazo sin provocar una pérdida de calidad eco-
logica en las aguas superficiales asociadas ni dafios en los
ecosistemas terrestres asociados.

El buen estado cuantitativo es el estado cuantitativo necesario
para cumplir los objetivos ambientales de las aguas subterr-
neas establecidos en la letra b) del apartado 1 del articulo 4.

«buen estado cuantitativo», el estado definido en el cuadro 2.2.2
del Anexo V;

Articulo 4, apartado 1, letra a)

a) prevenir el deterioro de la calidad ecoldgica y la contami-
nacién de las aguas superficiales y recuperar las aguas sub-
terrdneas contaminadas, con objeto de alcanzar un buen
estado de todas las aguas superficiales el 31 de diciembre
de 2010, a mds tardar;

a) — prevenir el deterioro del estado de las aguas superficiales

— recuperar las aguas superficiales con objeto de alcanzar
un buen estado de las aguas superficiales a mds tardar el
31 de diciembre de 2010;
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— mejorar las masas de agua muy modificadas y artificiales,
tal y como se definen en el punto 1.6 del Anexo II, con
el fin de lograr un buen potencial ecoldgico y un buen
estado quimico de las aguas superficiales a mds tardar el
31 de diciembre de 2010,

en todas las masas de agua superficial, de conformidad con
lo dispuesto en el Anexo V, sin prejuicio de que se apliquen
los apartados 4, 5y 6 y de que las partes implicadas cum-
plan los acuerdos internacionales a que se refiere el articulo
L

Articulo 4, apartado 1, letra b)

b) prevenir el deterioro de la calidad de las aguas subterrdneas, b) — prevenir el deterioro del estado de las aguas subterrd-
recuperar las aguas subterrdneas contaminadas y garantizar neas,
un equilibrio entre captacién y recarga de aguas subterrd-
neas, a fin de alcanzar un buen estado de todas las aguas
subterrdneas el 31 de diciembre de 2010, a mds tardar;

— recuperar masas de agua subterrdnea y garantizar un
equilibrio entre la extraccién y la alimentacién de las
aguas subterrdneas, con objeto de alcanzar un buen es-
tado de todas las masas de agua subterrdnea a mds
tardar el 31 de diciembre de 2010, de conformidad
con lo dispuesto en el Anexo V, y

— contrarrestar toda tendencia significativa y sostenida al
aumento de la concentracion de cualquier contaminante
debida a las repercusiones de la actividad humana para
reducir progresivamente la contaminacién y contribuir
asi a lograr un estado en que las aguas subterrdneas
estén contaminadas sélo de manera insignificante por
factores antropogénicos,

sin prejuicio de que se apliquen los apartados 4, 5y 6;

Articulo 4, apartado 1 letra c) quater (nueva)

) quater.  reducir progresivamente las emisiones a las aguas
superficiales de las sustancias clasificadas como prioritarias
en la lista elaborada de conformidad con el apartado 2 del
articulo 21 y de otras sustancias que de lo contrario impe-
dirfan el logro de los objetivos anteriores de acuerdo con la
letra g) octies del apartado 3 del articulo 13;

Articulo 4, apartado 2 bis (nuevo)

2 bis. Al aplicar los apartados 3, 4, 5 y 6, los Estados miem-
bros procurardn no poner en peligro el logro de los objetivos
de la presente Directiva en otras masas de agua de la misma
demarcacion hidrografica y esté en consonancia con la aplica-
cién de otros actos legislativos comunitarios en materia de
medio ambiente.

Articulo 4, apartado 4, letra a)

a) la masa de agua estd seriamente afectada por la actividad a) los Estados miembros determinan que la masa de agua estd
humana y se ha demostrado que las mejoras de su estado tan afectada por la actividad humana del pasado o su con-
son imposibles o de un coste prohibitivo; dicién natural es tal que las mejoras de su estado serfan

inviables o de un coste desproporcionadamente elevado;
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Articulo 4, apartado 4, letra b)
b) los objetivos ambientales se establecen para impedir un de- b) estos objetivos ambientales menos estrictos se establecerdn a

d)

terioro adicional del estado de la masa de agua con el fin de
no comprometer la consecuciéon de los objetivos de la pre-
sente Directiva en otras masas de agua del mismo distrito de
cuenca fluvial;

un nivel que represente un estado de las aguas ligeramente
inferior al mds elevado que pueda alcanzarse, dado el im-
pacto inevitable de la actividad humana;

Articulo 4, apartado 4, letra d)

estos objetivos menos rigurosos se establecen de manera que
no socaven la aplicacién de la legislacion comunitaria vi-
gente en materia de medio ambiente.

Suprimido

Articulo 4, apartado 5 (nuevo)

5.

El deterioro del estado de las masas de agua no cons-

tituird infraccion de las disposiciones de la presente Directiva si

NS

debe a circunstancias imprevistas o excepcionales, en parti-

cular inundaciones y sequias, cuando se cumplan todas las
condiciones siguientes:

a)

=

&

se adoptan todas las medidas factibles para impedir que siga
deteriordndose ese estado y para no poner en peligro el
logro de los objetivos de la presente Directiva en otras
masas de agua no afectadas por esas circunstancias;

en el plan hidroldgico de cuenca se especifican las condi-
ciones en las cuales pueden declararse dichas circunstancias
imprevistas y excepcionales, incluida la adopcién de los
indicadores adecuados;

las medidas que deben adoptarse en dichas circunstancias
excepcionales se incluyen en el programa de medidas y no
ponen en peligro la recuperacién de la calidad de la masa de
agua una vez que hayan cesado las circunstancias;

los efectos de las circunstancias imprevistas o excepcionales
se revisan anualmente y, en el caso de situaciones distintas
de las inundaciones y sequifas, se adoptan, con la mayor
brevedad que sea razonablemente posible, todas las medidas
factibles para devolver la masa de agua a su estado anterior
a los efectos de dichas circunstancias; y

en la siguiente actualizacion del plan hidrolégico de cuenca
se incluye un resumen de los efectos producidos por esas
circunstancias y de las medidas que se hayan adoptado o se
hayan de adoptar de conformidad con las letras a) y b).
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Articulo 4, apartado 6 (nuevo)

6.  El hecho de no lograr un buen estado de las aguas subte-
rrdneas, un buen estado ecoldgico o, si procede, un buen po-
tencial ecoldgico, o de no prevenir el deterioro del estado de
una masa de agua superficial o subterrdnea no constituird in-
fraccion de las disposiciones de la presente Directiva cuando se
deba a nuevas modificaciones de las caracteristicas fisicas de
una masa de agua superficial o a alteraciones del nivel de las
masas de agua subterrdnea, si los Estados miembros determi-
nan que existen razones imperiosas de interés publico para
hacer esas modificaciones o alteraciones, en particular en aras
de la seguridad de los seres humanos, la proteccién de la salud
humana, la proteccion del medio ambiente o el desarrollo
ecologicamente sostenible, y si se cumplen las condiciones
siguientes:

a) se adoptan todas las medidas factibles para paliar los efectos
adversos de las modificaciones en el estado de la masa de
agua;

=

se han estudiado y evaluado todas las demds opciones a las
modificaciones, llegdndose a la conclusién de que las modi-
ficaciones son, en esas circunstancias, la mejor solucidén
desde el punto de vista del medio ambiente;

¢) los motivos de las modificaciones y el estudio de las demds
opciones y los objetivos revisados en relacion con la masa
de agua modificada se consignan y explican especificamente
en el plan hidrologico de cuenca exigido con arreglo al
articulo 16, y los objetivos revisados y la necesidad de mo-
dificaciones se vuelven a estudiar cada seis afios.

Articulo 5

Caracteristicas de la demarcacién hidrogrifica

1. Los Estados miembros garantizardn la realizacién de un
andlisis de las caracteristicas de cada distrito de cuenca fluvial,
que estardn ultimados el 31 de diciembre de 2001, a mds
tardar. Estos andlisis incluirdn los elementos siguientes:

a) las caracteristicas geograficas y geoldgicas del distrito de
cuenca fluvial;

b) las caracteristicas hidrogréficas del distrito de cuenca fluvial;
¢) las caracteristicas demograficas del distrito de cuenca fluvial

d) el uso del suelo y la actividad econdémica en el distrito de
cuenca fluvial.

A fin de aprovechar al maximo toda la informacién disponible
y evitar duplicaciones en la recogida de datos, se garantizard la
cooperacién con las autoridades estadisticas a nivel nacional y
comunitario.

Caracteristicas de la demarcacién hidrogrifica, estudio del
impacto ambiental de la actividad humana y andlisis eco-
némico del uso del agua

1.  Cada Estado miembro velard por que se efectiie en cada
demarcacion hidrografica o en la parte de una demarcacién
hidrografica internacional situada en su territorio:

— un analisis de las caracteristicas de la demarcacion

— un estudio de las repercusiones de la actividad humana en
el estado de las aguas superficiales y de las aguas subterrd-
neas y

— un andlisis econémico del uso del agua de conformidad con
las especificaciones técnicas fijadas en los Anexos II y III
bis, y por que estos andlisis y estudios estén terminados a
més tardar el 31 de diciembre de 2001.
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2. La Comision adoptard las especificaciones técnicas perti-
nentes del Anexo II el 31 de diciembre de 1999, a més tardar,
de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
25. Las especificaciones técnicas sustituirdn al actual Anexo IL

3. Los andlisis serdn revisados y, llegado el caso, actualiza-
dos, el 31 de diciembre de 2007, a mds tardar y cada seis afios
a partir de esa fecha.

2. Los andlisis y estudios mencionados en el apartado 1 se
revisardn y, cuando proceda, se actualizardn a mds tardar el 31
de diciembre de 2007 y cada seis afios a partir de entonces.

Articulo 6

Estudio de las repercusiones de la actividad humana sobre
el medio ambiente

1. Los Estados miembros velardn por que se lleve a cabo el
31 de diciembre de 2001, a més tardar, y en cada distrito de
cuenca fluvial, un examen de la incidencia de la actividad
humana sobre el estado de las aguas superficiales y subterra-
neas. Estos estudios incluirdn los elementos siguientes:

a) estimaciones de la contaminacién de fuente puntual;
b) estimaciones de la contaminacién de fuente difusa;
c) estimaciones de las captaciones de agua;

d) un andlisis de otros efectos antropogénicos sobre el estado
de las aguas.

2. La Comisién adoptard las especificaciones técnicas perti-
nentes del anexo III el 31 de diciembre de 1999 a mds tardar,
de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
25. Las especificaciones técnicas sustituirdn al actual anexo IIL

3. El examen serd actualizado el 31 de diciembre de 2007, a
mds tardar, y cada seis afios a partir de esa fecha.

Suprimido

Articulo 7

Anilisis econémico del uso del agua en el distrito de
cuenca fluvial

1. Los Estados miembros garantizardn la realizacion, el 31
de diciembre de 2001 a mads tardar, de un andlisis econdémico
del uso del agua en cada distrito de cuenca fluvial con objeto,
entre otros aspectos, de facilitar la informaciéon bésica a los
efectos del articulo 12. Estos andlisis incluirdn los elementos
siguientes:

a) la captacién y distribucién de agua dulce;

Suprimido
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b) la recogida y el vertido de aguas residuales;

¢) los volimenes, precios y costes (incluidos los costes y bene-
ficios ambientales y de recursos) asociados a las letras a) y

b);

d) el desglose de los datos recogidos en virtud de las letras a),
b) y ¢), segiin los diferentes sectores de la actividad econd-
mica, desagregados al menos en hogares, industria y agri-
cultura;

e) previsiones a largo plazo de la oferta y la demanda;

f) célculos de las inversiones publicas y privadas en infraes-
tructura;

g) las tendencias histdricas de los datos recogidos con arreglo a
las letras a) a f), incluyendo los datos estacionales cuando
proceda y las previsiones en funcién de una serie de hipé-
tesis de precios e inversiones, que abarquen, como minimo,
los seis afios precedentes y previsiones para los doce proxi-
mos afios.

2. La Comision adoptard las especificaciones técnicas perti-
nentes del Anexo II el 31 de diciembre de 1999, a mds tardar,
de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
25. Las especificaciones técnicas sustituirdn al actual Anexo IL

3. Los andlisis econdmicos serdn actualizados el 31 de di-
ciembre de 2007 a mds tardar, y cada seis afios a partir de esa
fecha.

Articulo

Para cada masa de agua inventariada con arreglo al apartado 1,
los Estados miembros garantizardn el establecimiento de nor-
mas de calidad ambiental concebidas para que en el régimen de
tratamiento de aguas previsto, y de conformidad con la legis-
laciéon comunitaria, el agua resultante cumpla los requisitos de
la Directiva 80/778/CEE.

PROPUESTA MODIFICADA

8, apartado 2

En lo que se refiere a todas las masas de agua definidas con
arreglo al apartado 1, ademds de cumplir los objetivos del
articulo 4 de conformidad con lo dispuesto en la presente
Directiva con respecto a las masas de agua superficial, incluidas
las normas de calidad establecidas a nivel comunitario con
arreglo al articulo 21, los Estados miembros velardin por que,
en el régimen de depuracion de aguas que se aplique y de
conformidad con la normativa comunitaria, el agua obtenida
cumpla los requisitos de la Directiva 80/778/CEE en su versién
derogada por la Directiva 98/83/CEE.

Articulo 10, apartado 1

1. Los Estados miembros garantizardn el establecimiento de
programas de control del estado de las aguas superficiales y
subterrdneas a fin de ofrecer una visién general coherente y
completa del estado de las aguas en cada distrito de cuenca
fluvial. En el caso de las aguas superficiales, estos programas
incluirdn el control del estado ecoldgico y quimico y, para las
aguas subterrdneas, el control del estado quimico y cuantita-
tivo. Estos programas serdn operativos el 31 de diciembre de
2001, a mas tardar. Dicho control incluird los elementos enu-
merados en el anexo V.

1. Los Estados miembros garantizardn el establecimiento de
programas de control del estado de las aguas superficiales y
subterrdneas a fin de ofrecer una vision general coherente y
completa del estado de las aguas para cada distrito de cuenca
fluvial, asi como de las zonas maritimas adyacentes receptoras
de las aguas de las cuencas fluviales . En el caso de las aguas
superficiales, estos programas incluirdn el control cuantitativo
del volumen, caudal o gasto, asi como del estado ecoldgico y
quimico y, para las aguas subterrdneas, el control del estado
quimico y cuantitativo. Estos programas serdn operativos el 31
de diciembre de 2001, a mds tardar. Dicho control incluird los
elementos enumerados en el anexo V.
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Articulo 10, apartado 2 bis (nuevo)

Articulo 12, apartado

2 bis.  Las especificaciones técnicas incluirdn el recurso a mé-
todos de andlisis y de control de calidad normalizados que
hayan sido objeto de reconocimiento por todos los Estados
miembros.

1, letra a (nueva)

Los Estados miembros tendrdn en cuenta el principio de la
recuperacion de los costes ambientales y de recursos que lleva
aparejados la utilizacion del agua, con vistas a una tarificacién
que fomente la consecucién de los objetivos de la presente
Directiva.

Articulo 12 bis (nuevo)

Articulo 13, apartado 3,

Planteamiento combinado de fuentes puntuales y difusas

1. Los Estados miembros velardn por que los vertidos per-
tinentes que estén sujetos a los controles mencionados en el
apartado 2 se controlen con arreglo al planteamiento que se
describe en el presente articulo.

2. Los Estados miembros velardn por el establecimiento y la
aplicacién de:

a) los controles de emision basados en las mejores técnicas
disponibles o

b) los valores limite de emisién pertinentes o

¢) en el caso de impactos difusos, los controles, incluidas,
cuando proceda, las mejores practicas ambientales

establecidos en:

— la Directiva 96/61/CE

— la Directiva 91/271/CE
— la Directiva 91/676/CE

— las directivas adoptadas en virtud del articulo 21 de la
presente Directiva

— las directivas enumeradas en el Anexo IX
— cualquier otro acto legislativo comunitario pertinente,

a mds tardar el 31 de Diciembre 2007, a menos que se espe-
cifique otra cosa en el acto legislativo correspondiente.

3. Si un objetivo de calidad o una norma de calidad esta-
blecidos en virtud de la presente Directiva, de las directivas
enumeradas en el Anexo IX o de cualquier otro acto legislativo
comunitario exige condiciones mds estrictas que las que origi-
narfa la aplicacion del apartado 2, se establecerdn en conse-
cuencia controles de emisién mds rigurosos.

letra b) bis (nueva)

b) bis) las medidas necesarias para conseguir los objetivos esta-
blecidos con arreglo al articulo 4 para las masas de
aguas superficiales declaradas muy modificadas o artifi-
ciales;
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Articulo 13, apartado 3, letra e)

e) controles de la captacién de aguas dulces superficiales y

subterrdneas, y el desvio y embalse de aguas dulces super-
ficiales, con inclusién de un registro o registros de las cap-
taciones de agua y un requisito de autorizacién previa para
la captacion, el desvio y el embalse. Los controles se revisa-
ran periédicamente y, cuando proceda, se actualizaran. Los
Estados miembros podrdn eximir de dichos controles a las
captaciones, desvios o embalses que no repercutan de ma-
nera significativa en el estado del agua;

Articulo 13, apartado 3, letra g)

g) una prohibicién del vertido directo en las aguas subterrd-
neas de las sustancias enumeradas en el Anexo VIIL

g) una prohibicién del vertido directo de contaminantes en las

aguas subterrdneas, con arreglo a las disposiciones siguien-
tes:

Los Estados miembros podran autorizar la reinyeccién en el
mismo acuifero de aguas utilizadas con fines geotérmicos.

También podrdn autorizar, especificando en qué condicio-
nes:

— La inyecci6én de agua que contenga sustancias resultantes
de operaciones de prospeccién y extraccion de hidrocar-
buros o actividades mineras asi como la inyecciéon de
agua por razones técnicas en estratos geoldgicos de los
que se hayan extraido hidrocarburos u otras sustancias o
en estratos geoldgicos que por motivos naturales resul-
ten permanentemente inadecuados para otros fines. Ta-
les inyecciones no contendrdn sustancias distintas de las
resultantes de las citadas operaciones.

— La reinyeccion de aguas subterrdneas aspiradas de minas
y canteras o asociadas a la construcciéon o al manteni-
miento de obras de ingenierfa civil.

— La inyeccién de gas natural y gas de petréleo licuado
(GPL) con fines de almacenamiento en estratos geoldgi-
cos que por motivos naturales resulten permanente-
mente inadecuados para otros fines.

— La inyeccién de gas natural y gas de petrdleo licuado
(GPL) con fines de almacenamiento en otros estratos
geoldgicos en caso de necesidad imperiosa de garantizar
el suministro de gas, y si la inyeccién se realiza de
manera que se evite cualquier riesgo de deterioro pre-
sente o futuro de la calidad de toda agua subterrdnea
receptora.

— Obras de construccién, ingenierfa civil y edificacién y
actividades similares sobre o en el interior del suelo que
entra en contacto con el agua subterrdnea.

— Vertidos de pequeiias cantidades de sustancias con fines
cientificos para la caracterizacion, protecciéon o restau-
racién de las masas de agua

siempre que dichos vertidos no pongan en peligro el
logro de los objetivos ambientales establecidos para
esa masa de agua subterrdnea.
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Los Estados miembros podrdn autorizar alimentaciones o
aumentos artificiales de las masas de agua subterrdnea. El
agua utilizada podrd proceder de cualesquiera aguas super-
ficiales o subterrdneas, siempre que la utilizacién de la
fuente no ponga en peligro el logro de los objetivos am-
bientales establecidos para la fuente o para la masa de agua
subterrdnea alimentada o aumentada.

Articulo 13, apartado 3, letra i) bis (nueva)

i) bis) bis medidas para alcanzar las normas de calidad am-
biental establecidas en el punto iii) de la letra d) apar-
tado 3 del articulo 13, en particular, en relacién con el
consumo sostenible de agua.

Articulo 13, apartado 4

Las «medidas complementarias» son aquellas concebidas y apli-
cadas con cardcter adicional a las medidas bdsicas a fin de
alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 4. El programa
de medidas incluird cualesquiera medidas complementarias que
se consideren necesarias para alcanzar dichos objetivos, inclui-
dos los considerados necesarios para alcanzar las normas de
calidad ambiental establecidas en el inciso ii) de la letra d) del
apartado 3, particularmente en relacién con el consumo sos-
tenible de agua. La parte B del anexo VI contiene una lista no
exhaustiva de medidas complementarias.

Articulo

Planes de gestion de cuenca fluvial

1. Los Estados miembros garantizarin en cada distrito de
cuenca la elaboracién de un plan de gestion de cuenca fluvial
de la totalidad del distrito. El plan de gestién de cuenca fluvial
incluird la informacién detallada en el Anexo VIL

2. Los planes de gestién de cuenca fluvial serdn publicados
el 31 de diciembre de 2004 a més tardar.

3. Los planes de gestion de cuenca fluvial serdn revisados y
actualizados el 31 de diciembre de 2010 a mds tardar, y cada
seis afios a partir de esa fecha.

Las «amedidas complementarias» son aquellas concebidas y apli-
cadas con cardcter adicional a las medidas bdsicas a fin de
alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 4. El programa
de medidas incluird cualesquiera medidas complementarias que
se consideren necesarias para alcanzar dichos objetivos. La
parte B del Anexo VI contiene una lista no exhaustiva de
posibles medidas complementarias.

Planes hidroldgicos de cuenca

1. Los Estados miembros velaran por que se elabore un plan
hidrolégico de cuenca para cada demarcacion hidrogréfica si-
tuada totalmente en su territorio.

2. En el caso de una demarcacion hidrografica internacional
situada totalmente en territorio comunitario, los Estados miem-
bros garantizardn la coordinaciéon con objeto de elaborar un
tnico plan hidroldgico de cuenca internacional. Si no se ela-
bora dicho plan hidrolégico de cuenca internacional, los Esta-
dos miembros elaborardn planes hidroldgicos de cuenca que
abarquen al menos las partes de la demarcacién hidrografica
internacional situadas en su territorio, para lograr los objetivos
de la presente Directiva.

3. En el caso de una demarcacién hidrogréfica internacional
que se extienda mds alld de las fronteras comunitarias, los
Estados miembros se esforzardn por elaborar un tnico plan
hidrolégico de cuenca vy, si esto no es posible, el plan abarcard
al menos la parte de la demarcacién hidrografica internacional
situada en el territorio del Estado miembro de que se trate.

4. El plan hidrolégico de cuenca incluird la informacién que
se indica en el Anexo VIL
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5. Los planes hidrologicos de cuenca podrin complemen-
tarse mediante la elaboraciéon de programas y planes hidrolé-
gicos mds detallados relativos a subcuencas, sectores, cuestiones
especificas o categorias de aguas, con objeto de tratar aspectos
especiales de la gestion hidrolégica. La aplicacion de dichas
medidas no eximird a los Estados miembros de las obligaciones
que les incumben en virtud de las restantes disposiciones de la
presente Directiva.

6. Los planes hidroldgicos de cuenca se publicardn a mds
tardar el 31 de Diciembre de 2004.

7. Los planes hidrolégicos de cuenca se revisardn y actuali-
zardn a mds tardar el 31 de Diciembre de 2010, y cada seis
aflos a partir de entonces.

Articulo 17

Informacién y consultas pablicas Informacién y consultas piblicas
1. Los Estados miembros velardn por que en cada distrito de 1. Los Estados miembros fomentaran la participacion activa
cuenca fluvial se publique y difunda un proyecto del plan de de todas las partes interesadas en la aplicacion de la presente
gestion de cuenca fluvial al menos un afio antes del inicio del Directiva, en particular a la hora de elaborar, revisar y actua-
periodo a que se refiere dicho plan. La informacién y los lizar cada plan hidroldgico de cuenca. Los Estados miembros
documentos de referencia utilizados para la elaboracion del velardn por que en cada demarcacién hidrografica se publiquen
proyecto de plan se pondrdn a disposicién de los interesados. y se pongan a disposicion del piblico, incluidos los usuarios:

a) un calendario y un programa de trabajo para la elaboracién
del plan, incluida una declaracion de las medidas de consulta
que se van a adoptar, al menos tres afios antes del periodo al
que se refiere el plan;

b) un resumen provisional de los aspectos principales sobre la
gestion del agua con respecto a la cuenca hidroldgica, al
menos dos afios antes del inicio del periodo a que se refiere
el plan;

¢) ejemplares del proyecto de plan hidrolégico de cuenca, al
menos un afio antes del perfodo a que se refiere el plan.

Previa solicitud, se permitird el acceso a los documentos y a la
informacién de referencia utilizados para elaborar el plan hi-
drolégico de cuenca.

2. Las partes interesadas dispondrdn de un plazo minimo de 2. Los Estados miembros concederdn un plazo minimo de
seis meses para presentar observaciones por escrito sobre estos seis meses para la presentacién de observaciones por escrito
documentos con objeto de permitir una participacién y con- sobre esos documentos con objeto de permitir una participa-
sulta activas. cién y consulta activas.

3. Los apartados 1 y 2 serdn igualmente aplicables a la 3. Los apartados 1 y 2 serdn igualmente aplicables a las

versién actualizada del plan de gestién de cuenca fluvial. actualizaciones de los planes hidrolégicos de cuenca.
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Articulo 18

Planificacién por subcuenca, sector, problema o tipo de
agua

1.  Los planes de gestion de cuenca fluvial podrdn comple-
mentarse con la elaboracién de programas y planes de gestién
mds detallados para tratar aspectos especificos de la gestion del
agua, incluidos:

a) programas y planes de gestién que traten subcuencas parti-
culares en el distrito de cuenca fluvial;

b) programas y planes de gestién que traten sectores particu-
lares de la economia;

¢) programas y planes de gestion que traten problemas parti-
culares de las aguas; y

d) programas y planes de gestién que traten categorias de agua
0 ecosistemas particulares.

Se hard referencia a dichas actividades en el plan de gestién de
cuenca fluvial.

2. Ninguna de las actividades eximird a los Estados miem-
bros de las obligaciones que les incumben en virtud de la
presente Directiva.

Suprimido

Articulo 20, apartado 2 bis (nuevo)

En un plazo de tres aflos a partir de la publicacién o la actua-
lizacién conforme al articulo 16 de cada plan hidrolégico de
cuenca, los Estados miembros presentardn un informe provi-
sional en el que se describirdn los avances de la aplicacion del
programa de medidas previsto.

Articulo 21, apartado 1

1. El Consejo adoptard medidas de control especificas contra
la contaminacién de las aguas causada por contaminantes in-
dividuales o grupos de contaminantes que representen un peli-
gro inaceptable para el medio ambiente.

1. El Consejo adoptard medidas especificas para la reduccién
progresiva de las emisiones y vertidos de sustancias peligrosas
asi como para la prevencién de las pérdidas por fugas y la
contaminacién accidental por sustancias peligrosas clasificadas
como prioritarias en funcién de su riesgo para el medio acué-
tico o a través de €l, incluidos los riesgos de esa indole para las
aguas utilizadas en la captacién de agua potable, con arreglo a
los procedimientos establecidos en el apartado 2. Dichas me-
didas se adoptardn tomando como base las propuestas presen-
tadas por la Comisién en virtud del presente articulo y de
conformidad con los procedimientos establecidos en el Tratado.
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Articulo 21, apartado 5

5. Para las sustancias de la lista prioritaria, la Comisién
presentard propuestas para los controles en las fuentes princi-
pales de las emisiones. Para ello tendrd en cuenta tanto las
fuentes del producto como las fuentes del proceso y establecerd
la combinacién de controles mds rentable y proporcionada. En
su caso, las actuaciones a nivel comunitario para controlar los
procesos podran establecerse por sectores.

5. Para las sustancias de la lista prioritaria, la Comisién
presentard propuestas para los controles en las fuentes princi-
pales de las emisiones. Para ello tendrd en cuenta tanto las
fuentes del producto como las fuentes del proceso y establecera
la combinacién mds rentable y proporcionada de controles de
productos y de valores limite de emision uniformes en relacién
con los controles de procesos. En su caso, las actuaciones a
nivel comunitario para controlar los procesos podran estable-
cerse por sectores.

Articulo 21, apartado 6 bis (nuevo)

6 bis. La Comision presentard propuestas, de conformidad
con los apartados 5 y 6, al menos para los controles de emi-
sién de las fuentes puntuales y las normas de calidad ambiental,
en un plazo de dos afios a partir de la inclusién de la sustancia
de que se trate en la lista prioritaria.

Articulo 21, apartado 6 ter (nuevo)

6 ter. Al presentar las propuestas en virtud del apartado 6
bis, la Comisién informard, en la medida de lo posible, sobre la
reducciéon de concentraciones de sustancias peligrosas en las
aguas superficiales que se haya conseguido de ese modo. En
los informes de aplicacién de las propuestas adoptadas, la Co-
misién informard también de la reduccién de concentraciones
que se haya realizado.

Articulo 22

Informe de la Comisién

1. La Comisi6n publicard un informe sobre la aplicacién de
la presente Directiva el 31 de diciembre de 2006 a mads tardar,
y cada seis aflos a partir de esa fecha.

2. El informe incluird, al menos, los elementos siguientes:

a) un examen de los progresos realizados en la aplicacién de la
Directiva;

b) un examen del estado de las aguas superficiales y subterra-
neas en la Comunidad;

¢) un estudio comparativo de los planes de gestién de cuenca
fluvial presentados de acuerdo con el articulo 20, incluidas
recomendaciones para la mejora de los planes futuros;

d) una respuesta a cada una de las recomendaciones formula-
das por las autoridades competentes en virtud del articulo
15;

) un resumen de cualesquiera estrategias elaboradas con arre-
glo al articulo 21.

Informe de la Comisién

1. La Comisi6n publicard un informe sobre la aplicacion de
la presente Directiva el 31 de diciembre 2006 a mds tardar y
cada seis afios a partir de esa fecha, y remitird dicho informe al
Parlamento Europeo y al Consejo.

2. El informe incluird los elementos siguientes:

a) un examen de los avances en la aplicacién de la Directiva;

b) un examen del estado de las aguas superficiales y subterra-
neas en la Comunidad, realizado en coordinacién con la
Agencia Europea de Medio Ambiente;

¢) un estudio de los planes hidroldgicos de cuenca presentados
de conformidad con el articulo 20 en el que figuren suge-
rencias para la mejora de futuros planes;

d) un resumen de las respuestas a cada una de las notificacio-
nes o recomendaciones hechas por los Estados miembros a
la Comisién de conformidad con el articulo 15 y

e) un resumen de todas las propuestas, medidas de control y
estrategias elaboradas con arreglo al articulo 21.
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f) un resumen de las respuestas a las observaciones formuladas
por el Parlamento Europeo y por el Consejo sobre los in-
formes anteriores.

3. La Comisién publicard asimismo un informe sobre los
avances en la aplicacion sobre la base de los informes sucintos
que le presenten los Estados miembros con arreglo al apartado
2 del articulo 20, y lo remitird al Parlamento Europeo y a los
Estados miembros, a mds tardar dos afios después de las fechas
mencionadas en los articulos 5 y 10.

4. En un plazo de tres afios a partir de la publicacién de
cada informe con arreglo al apartado 1, la Comisién publicard
un informe provisional en el que describird los avances en la
aplicacién de la Directiva sobre la base de los informes provi-
sionales de los Estados miembros a que se refiere el apartado 3
del articulo 20. Remitird dicho informe al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Cuando proceda en funcién del ciclo de informes, la
Comisién convocard una conferencia de las partes interesadas
en la politica de aguas comunitaria de cada uno de los Estados
miembros con objeto de tratar los informes de aplicacién de la
Comision y compartir experiencias.

Entre los participantes deberdn figurar representantes de las
autoridades competentes, del Parlamento Europeo, de ONG,
de los interlocutores sociales y econémicos, de las organizacio-
nes de consumidores y del mundo académico, asi como otros
expertos.

Articulo 24, apartado 1

Modificaciones de la Directiva

1. Los Anexos [, II, III, V, VI y IX podrén ser adaptados al
progreso cientifico y técnico de conformidad con los procedi-
mientos establecidos en el articulo 25.

Articulo

Derogaciones

1. Quedan derogados los siguientes actos con efectos a par-
tir del 31 de diciembre de 2007:

— Directiva 75/440/CEE;
— Decision 77/795/CEE;
— Directiva 78/659/CEE;
— Directiva 79/869/CEE;
— Directiva 79/923/CEE;
— Directiva 80/68/CEE;

— Directiva 76/464/CEE, excepto su articulo 6 que quedard
derogado con efectos a partir de la fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva.

=

Modificaciones de la Directiva

1. Los Anexos [, II, IIT, V, VIII y IX podrén ser adaptados al
progreso cientifico y técnico de conformidad con los procedi-
mientos establecidos en el articulo 25, y las modificaciones se
publicardn de conformidad con los procedimientos y el calen-
dario previstos en el articulo 22.

Derogaciones

1. Quedan derogados los siguientes actos con efectos a par-
tir del 31 de diciembre de 2001:

— Decisién 77/795/CEE
— Directiva 79/869/CEE
— Directiva 75/440|CEE.

j=

2. Quedan derogados los siguientes actos con efectos a par-
tir del 31 de diciembre de 2007:

— Directiva 78/659/CEE
— Directiva 79/923/CEE
— Directiva 80/68/CEE y
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PROPUESTA ORIGINAL

El Anexo II se sustituird por el siguiente:

«ANEXO 1II

1. AGUAS SUPERFICIALES

PROPUESTA MODIFICADA

— Directiva 76/464/CEE, excepto su articulo 6, que quedard
suprimido con efectos a partir de la fecha de entrada en
vigor de la presente Directiva.

3. Se aplicardn las siguientes disposiciones transitorias a la
Directiva 76/464/CEE:

a) la lista prioritaria adoptada con arreglo al articulo 21 susti-
tuird la lista de sustancias clasificadas en orden prioritario
que figura en la Comunicacién de la Comision al Consejo de
22 de junio de 1982;

=

a efectos del articulo 7 de la Directiva 76/464/CEE, los
Estados miembros podrdn aplicar los principios establecidos
en la presente Directiva para determinar los problemas de
contaminacién y las sustancias que los ocasionan, fijar nor-
mas de calidad y adoptar medidas.

4. Los objetivos ambientales establecidos en el articulo 4 y
las normas de calidad ambiental establecidas en el Anexo IX y
de conformidad con el apartado 6 del articulo 21, y por los
Estados miembros con arreglo al Anexo V en lo que respecta a
las sustancias que no figuran en la lista prioritaria, y con
arreglo al apartado 6 bis del articulo 21 en lo que respecta a
las sustancias prioritarias para las que no se han establecido
normas comunitarias, se considerardn normas de calidad am-
biental a efectos de lo dispuesto en el apartado 7 del articulo 2
y en el articulo 10 de la Directiva 96/61/CE.

5. En caso de que una sustancia de la lista prioritaria adop-
tada con arreglo al articulo 21 no esté incluida en el Anexo VIII
de la presente Directiva o en el Anexo III de la Directiva
96/61/CE, ésta se afiadird a ambos anexos.

6. Por lo que respecta a las masas de agua superficial, los
objetivos ambientales establecidos en virtud del primer plan
hidrolégico de cuenca exigido por la presente Directiva dardn
lugar, como minimo, a normas de calidad al menos tan rigu-
rosas como las necesarias para aplicar la Directiva 76/464/CEE.

1.1. Caracterizaciéon de los tipos de masas de agua superficial

Los Estados miembros determinardn la situacion y los limites de las masas de agua superficial y llevardn a cabo una
caracterizacion inicial de dichas masas de agua de conformidad con la siguiente metodologia. Los Estados miembros
podran agrupar distintas masas de agua superficial a efectos de dicha caracterizacién inicial.

i) Las masas de agua superficial dentro de la demarcacién hidrogréfica se clasificardn en una de las siguientes categorias

_
=

iii

de aguas superficiales —rios, lagos, aguas de transicion, aguas costeras— o como masa de agua superficial artificial o
como masa de agua superficial muy modificada.

Para cada categoria de aguas superficiales, las masas pertinentes de aguas superficiales de la demarcacién hidrografica
se clasificardn por tipos. Estos tipos son las zonas acudticas que se definen utilizando “el sistema A” o “el sistema B”
descritos en la seccién 1.2.

Si se utiliza el sistema A, se clasificardn primero las masas de agua superficial de la demarcacién hidrogrifica en las
regiones ecoldgicas correspondientes de conformidad con las zonas geograficas descritas en la seccién 1.2 y que
figuran en el mapa correspondiente en el Anexo X. A continuacion, se clasificardn las masas de agua de cada region
ecoldgica en tipos de masas de aguas superficiales segtin los descriptores establecidos en los cuadros correspon-
dientes al sistema A.
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iv) Si se utiliza el sistema B, los Estados miembros deben lograr, por lo menos, el mismo grado de discriminacién que se
lograrfa con el sistema A. En consecuencia, se clasificardn las masas de aguas superficiales de la demarcacion
hidrogréfica en tipos utilizando los valores correspondientes a los descriptores obligatorios y a los descriptores
optativos, o las combinaciones de descriptores, que se requieran para garantizar que se puedan derivar con fiabilidad
las condiciones bioldgicas de referencia especificas del tipo.

v) Para las masas de agua superficial artificiales e intensamente modificadas, la clasificacion se llevard a cabo de
conformidad con los descriptores correspondientes a cualquiera de las categorfas de aguas superficiales que mds
se parezca a la masa de agua intensamente modificada o artificial de que se trate.

vi

=

Los Estados miembros facilitardn a la Comisién un mapa, o mapas, (en formato SIG) de la situacién geogrifica de los

tipos coherente con el grado de discriminacion requerido en el sistema A.

1.2. Regiones ecoldgicas y tipos de masas de aguas superficiales

1.2.1. Rios

SISTEMA A

Tipologia fija

Descriptores

Region ecoldgica

Regiones ecoldgicas que figuran en el mapa A del Anexo X

Tipo

Tipologia en funcién de la altitud:
— alto > 800 m

— altura media 200 a 800 m
— tierras bajas <200 m
Tipologia del tamafio basada en la zona de captacion
— pequefio 10-100 km?

— mediano 100 a 1000 km?
— grande 1000 a 10 000 km?
— muy grande > 10 000 km?
Geologia

— calcdreo

— siliceo

— orgdnico

SISTEMA B

Caracterizacion alternativa

Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas del rio o
parte del rio y, por ende, la estructura y composicién de la comunidad
bioldgica

Factores obligatorios

Altitud
Latitud
Longitud
Geologia

Tamafio
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Factores optativos Distancia desde el nacimiento del rio
Energfa de flujo (funcién del caudal y de la pendiente)
Anchura media del agua

Profundidad media del agua

Pendiente media del agua

Forma y configuracién del cauce principal
Categoria de vertido fluvial (flujo)

Forma del valle

Transporte de sélidos

Capacidad de neutralizacién de dcidos
Composicién media del sustrato

Cloruros

Oscilacién de la temperatura del aire

Temperatura media del aire

Precipitaciones
1.2.2. Lagos
SISTEMA A
Tipologia fija Descriptores
Regién ecoldgica Regiones ecoldgicas que figuran en el mapa A del Anexo X
Tipo Tipologia en funcién de la altitud:
— alto > 800 m

— altura media 200 a 800 m

— tierras bajas <200 m

Tipologia de profundidad basada en la profundidad media:
<3m

3al5m

>15 m

Tipologia de tamafio basada en la superficie:
0,5a 1 km?

>1a 10 km?

>10 a 100 km?

>100 km?

Geologfa:

— calcdreo

— siliceo

— organico
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SISTEMA B

Caracterizacion alternativa

Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas del lago y,
por ende, la estructura y composiciéon de la comunidad bioldgica

Factores obligatorios

Altitud
Latitud
Longitud
Profundidad
Geologia

Tamafio

Factores optativos

Profundidad media del agua

Forma del lago

Tiempo de permanencia
Temperatura media del aire
Oscilacion de la temperatura del aire

Caracteristicas de la mezcla de aguas (p. ¢j. monomictico, dimictico,
polimictico)

Capacidad de neutralizacion de 4cidos
Estado de los nutrientes naturales
Composicion media del sustrato

Fluctuacién del nivel del agua

1.2.3. Aguas de transicion

SISTEMA A

Tipologia fija

Descriptores

Region ecoldgica

Los siguientes, que figuran en el mapa B del anexo X:
— Mar Biltico

— Mar de Barents

— Mar de Noruega

— Mar del Norte

— Océano Atldntico Norte

— Mar Mediterraneo

Tipo

Basado en la salinidad media anual:
< 0,5 %o agua dulce

0,5 a < 5 %o oligohalino

5 a < 18 %o mesohalino

18 a < 30 %o polihalino

30 a < 40 %o euhalino

Basado en la amplitud media de las mareas:
< 2 m micromareal
2 a 4 m mesomareal

>4 m macromareal
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SISTEMA B

Caracterizacion alternativa

Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas de las
aguas de transicién y, por ende, la estructura y composiciéon de la
comunidad bioldgica

Factores obligatorios Latitud
Longitud
Amplitud de las mareas
Salinidad

Factores optativos Profundidad

Velocidad de la corriente

Exposicion al oleaje

Tiempo de permanencia
Temperatura media del agua
Caracteristicas de la mezcla de aguas
Turbidez

Composicién media del sustrato
Forma

Oscilacién de la temperatura del agua

1.2.4. Aguas costeras

SISTEMA A

Tipologia fija

Descriptores

Region ecolégica

Los siguientes, que figuran en el mapa B del anexo X:
— Mar Biltico

— Mar de Barents

— Mar de Noruega

— Mar del Norte

— Océano Atléntico Norte

— Mar Mediterraneo

Tipo

Basado en la salinidad media anual:
< 0,5 %o agua dulce

0,5 a < 5 %o oligohalino

5 a < 18 %o mesohalino

18 a < 30 %o polihalino

30 a < 40 %o euhalino

Basado en la profundidad media:
Aguas superficiales < 30 m
Intermedio (30 a 200 m)
Profundo > 200 m
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SISTEMA B

Caracterizacion alternativa Factores fisicos y quimicos que determinan las caracteristicas de las
aguas costeras y, por ende, la estructura y composicion de la comuni-
dad bioldgica

Factores obligatorios Latitud
Longitud
Amplitud de las mareas
Salinidad

Factores optativos Velocidad de la corriente

Exposicion al oleaje

Temperatura media del agua

Caracteristicas de la mezcla de aguas
Turbidez

Tiempo de permanencia (de bahias cercadas)
Composicién media del sustrato

Oscilacién de la temperatura del agua

1.3.

=

iii)

g

vi)

Establecimiento de condiciones de referencia especificas del tipo para los tipos de masas de agua super-
ficial

Para cada tipo de masa de agua superficial caracterizado de conformidad con la seccién 1.1 se establecerdn
condiciones hidromorfoldgicas y fisicoquimicas especificas del tipo que representen los valores de los indicadores
de calidad hidromorfoldgicos y fisicoquimicos especificados en la seccion 1.1 del Anexo V para ese tipo de masa de
agua superficial en un muy buen estado ecoldgico segtin lo definido en el cuadro correspondiente en la seccién 1.2
del Anexo V. Se establecerdn condiciones bioldgicas de referencia especificas del tipo que representen los valores de
los indicadores de calidad bioldgicos especificados en la secciéon 1.1 del anexo V para ese tipo de masa de agua
superficial en un muy buen estado ecoldgico segtn lo definido en el cuadro correspondiente de la seccién 1.2 del
Anexo V.

Al aplicar los procedimientos establecidos en la presente seccion a masas de agua muy modificadas o artificiales, las
referencias al muy buen estado ecoldgico se interpretardn como referencias al potencial ecolégico maximo segtn lo
definido en el cuadro 1.2.5 del Anexo V. Los valores relativos al potencial ecoldgico mdximo correspondiente a una
masa de agua se revisardn cada 6 afios.

Las condiciones especificas del tipo a los efectos de los incisos i) y ii) y las condiciones bioldgicas de referencia
especificas del tipo podrdn tener una base espacial, basarse en una modelizacion, o derivarse utilizando una
combinacién de ambos métodos. Cuando no sea posible utilizar ninguno de estos métodos, los Estados miembros
podrdn recabar el asesoramiento de expertos para establecer dichas condiciones. Al definir el muy buen estado
ecoldgico por lo que se refiere a concentraciones de contaminantes sintéticos especificos, los limites de deteccién
serdn los que puedan lograrse de conformidad con las técnicas disponibles en el momento en que se deban
establecer las condiciones especificas del tipo.

Para las condiciones de referencia bioldgicas especificas del tipo con base espacial, los Estados miembros creardn una
red de referencia para cada tipo de masa de agua superficial. Dicha red contendrd un niimero suficiente de lugares
en muy buen estado con el objeto de proporcionar un nivel de confianza suficiente sobre los valores correspon-
dientes a las condiciones de referencia, en funcién de la variabilidad de los valores de los indicadores de calidad que
corresponden a un muy buen estado ecoldgico para ese tipo de masa de agua superficial y de las técnicas de
modelizacién que se apliquen de conformidad con el inciso v).

Las condiciones de referencia bioldgicas especificas del tipo basadas en una modelizacion podrén derivarse utili-
zando modelos de prediccion o métodos de andlisis a posteriori. Los métodos utilizardn los datos disponibles
histéricos, paleoldgicos y de otro tipo y proporcionardn un nivel de confianza suficiente sobre los valores corres-
pondientes a las condiciones de referencia para garantizar que las condiciones derivadas de esta forma sean
coherentes y vilidas para cada tipo de masa de agua superficial.

Cuando no sea posible fijar condiciones de referencia fiables especificas del tipo correspondientes a un indicador de
calidad en un tipo de masa de agua superficial, debido al alto grado de variabilidad natural de dicho indicador, no
s6lo como consecuencia de variaciones estacionales, dicho indicador podrd excluirse de la evaluacién del estado
ecoldgico correspondiente a ese tipo de aguas superficiales. En tales circunstancias, los Estados miembros declararin
las razones de esta exclusion en el plan hidroldgico de cuenca.



C 342 E/24

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

30.11.1999

1.4. Determinaciéon de las presiones
Los Estados miembros recogerdn y conservardn la informacion sobre el tipo y la magnitud de las presiones antropo-

génicas significativas a las que puedan verse expuestas las masas de aguas superficiales de cada demarcacién hidrografica,
en especial:

— Estimacién y determinacién de la contaminacion significativa de fuente puntual, producida especialmente por las
sustancias enumeradas en el Anexo VIII, procedentes de instalaciones y actividades urbanas, industriales, agrarias y
de otro tipo, basdndose, entre otras cosas, en la informacién recogida en virtud de

i) los articulos 9 y 15 de la Directiva 96/61/CE del Consejo,

ii) los articulos 15 y 17 de la Directiva 91/271/CEE del Consejo,
y a los efectos del plan hidrolégico de cuenca inicial,:
iii) el articulo 11 de la Directiva 76/464/CEE del Consejo, y

iv) las Directivas del Consejo 75/440/CEE, 76/160/CEE, 78/659/CEE y 79/923/CEE.

— Estimacién y determinacién de la contaminacién significativa de fuente difusa, producida especialmente por las
sustancias enumeradas en el Anexo VIII, procedentes de instalaciones y actividades urbanas, industriales, agrarias y
de otro tipo, basdndose, entre otras cosas, en la informacion recogida en virtud de

i) los articulos 3, 5y 6 de la Directiva 91/676/CEE del Consejo
i) los articulos 7 y 17 de la Directiva 91/414/CEE del Consejo
iii) la Directiva del Consejo (Biocidas),
y a efectos del primer plan hidroldgico de cuenca,
iv) las Directivas del Consejo 75/440/CEE, 76/160/CEE, 76/464/CEE, 78/659|CEE y 79/923|CEE.

— Estimacion y determinacion de la extraccion significativa de agua para usos urbanos, industriales, agrarios y de otro
tipo, incluidas las variaciones estacionales y la demanda anual total, y de la pérdida de agua en los sistemas de
distribucién.

— Estimacion y determinacién de la incidencia de la regulacion significativa del flujo del agua, incluidos el trasvase y el
desvio del agua, en las caracteristicas globales del flujo y en los equilibrios hidricos.

— Determinacién de las alteraciones morfoldgicas significativas de las masas de agua.

— Estimacién y determinacién de otros tipos de incidencia antropogénica significativa en el estado de las aguas
superficiales.

— Estimaciéon de modelos de uso del suelo, incluida la determinacién de las principales zonas urbanas, industriales y
agrarias y, si procede, las pesquerias y los bosques.

1.5. Evaluacién de impacto

Los Estados miembros llevardn a cabo una evaluacion de la susceptibilidad del estado de las aguas superficiales de las
masas de agua respecto a las presiones sefialadas anteriormente.

Los Estados miembros utilizardn la informacién mencionada anteriormente que hayan recogido, y cualquier otra
informacién pertinente, incluidos los datos de control medioambiental existentes, para llevar a cabo una evaluacién
de la probabilidad de que las masas de agua superficial de la demarcacion hidrogréfica no se ajusten a los objetivos de
calidad ambiental fijados para las mismas de conformidad con el articulo 4. Los Estados miembros podrin utilizar
técnicas de modelizacién que les asistan en dicha evaluacion.

Respecto a las masas de agua que se considere que pueden no ajustarse a los objetivos de calidad ambiental, se llevard a
cabo una caracterizacion adicional, si procede, para optimizar la concepcion de los programas de control exigidos en el
articulo 10 y de los programas de medidas exigidos en el articulo 13.

1.6. Designacién de las masas de agua artificiales y muy modificadas

Los Estados miembros podrdn definir una masa de agua superficial como artificial o muy modificada cuando la
modificacion de las caracteristicas artificiales o muy modificadas de dicha masa, necesaria para conseguir un buen
estado ecoldgico, suponga efectos adversos significativos en:
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i) el entorno en sentido amplio

i) la navegacion o las actividades recreativas
iii) las actividades para las que se almacena agua (por ejemplo, produccién de energia o suministro de agua potable)
iv) la regulacién del agua, la proteccién contra las inundaciones, el riego o el drenaje de la tierra

v) el desarrollo humano.

2. AGUAS SUBTERRANEAS

2.1. Caracterizacion inicial

Los Estados miembros llevardn a cabo una caracterizacién inicial de las caracteristicas de todas las masas de agua
subterrdnea para poder evaluar su utilizacion y en qué medida dichas aguas podrian dejar de ajustarse a los objetivos
para cada masa de agua subterrdnea a que se refiere el articulo 4. Los Estados miembros podrdn agrupar distintas masas
de agua subterrdnea a efectos de dicha caracterizacion inicial. En el andlisis podrdn utilizarse los datos existentes en
materia de hidrologia, geologia, pedologia, uso del suelo, vertidos y extraccién, asi como otro tipo de datos, y se
indicard:

— la ubicacién y los limites de la masa o masas de agua subterrdnea
— las presiones a que estdn expuestas la masa o masas de agua subterrdnea, entre las que se cuentan:
— fuentes de contaminacién difusas
— fuentes de contaminacién puntuales
— extraccién de agua
— alimentacién artificial de agua

— las caracteristicas generales de los estratos suprayacentes en la zona de captacion a partir de la cual recibe su
alimentacién la masa de agua subterrdnea

— las masas de agua subterrdnea de las que dependan directamente ecosistemas de aguas superficiales o ecosistemas
terrestres.

2.2. Caracterizacion adicional

Una vez realizado dicho andlisis inicial de las caracteristicas, los Estados miembros realizaran un anélisis adicional de las
caracteristicas de las masas o grupos de masas de agua subterrdnea que presenten un riesgo con el objeto de evaluar con
mayor exactitud la importancia de dicho riesgo y de determinar con mayor precision las medidas que se deban adoptar
de conformidad con el articulo 13. En consecuencia, esta caracterizacién deberd incluir informacion pertinente sobre la
incidencia de la actividad humana y, si procede, informacién sobre:

— las caracteristicas geoldgicas de la masa de agua subterrdnea, incluidos su extension y el tipo de unidades geoldgicas

— las caracteristicas hidrogeoldgicas de la masa de agua subterrdnea, incluidos la conductividad hidrdulica, la porosidad
y el confinamiento

— las caracteristicas de los depoésitos superficiales y tierras en la zona de captacién a partir de la cual la masa de agua
subterrdnea recibe su alimentacion, incluidos el grosor, la porosidad, la conductividad hidrdulica y las propiedades
absorbentes de los depdsitos y tierras

— las caracteristicas de estratificacion de las aguas subterrdneas de la masa de agua subterrdnea

— un inventario de los sistemas de superficie asociados, incluidos los ecosistemas terrestres y las masas de agua
superficial, con los que esté vinculada dindmicamente la masa de agua subterrdnea

— los cdlculos sobre direcciones y tasas de intercambio de flujos entre la masa de agua subterrdnea y los sistemas de
superficie asociados y

— datos suficientes para calcular la tasa media anual de recarga a largo plazo.

2.3. Examen de la incidencia de la actividad humana en las aguas subterrineas

Por lo que se refiere a las masas de agua subterrdnea que cruzan la frontera entre dos o mds Estados miembros o que se
considere, una vez realizada la caracterizacion inicial con arreglo al apartado 2.1, que pueden no ajustarse a los objetivos
establecidos para cada masa de agua a que se refiere el articulo 4, deberdn recogerse y conservarse, si procede, los
siguientes datos relativos a cada masa de agua subterrdnea:

— la ubicacién de los puntos de extraccién de agua destinada al consumo humano en la masa de agua subterrdnea,
siempre que el promedio diario sea superior a 10 m? y se suministre a mds de 50 personas
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— las tasas anuales medias de extraccion a partir de dichos puntos

— la composicién quimica del agua extraida de la masa de agua subterrdnea

— la ubicacién de los puntos de la masa de agua subterrdnea en los que se vierte agua directamente
— las tasas de descarga en dichos puntos

— la composicién quimica de las aguas vertidas en la masa de agua subterrdnea y

— el uso del suelo en la zona o zonas de captacién a partir de las cuales la masa de agua subterrdnea recibe su
alimentacio6n, incluidas las alteraciones antropogénicas de las caracteristicas de la alimentacién, como por ejemplo, la
desviacién de las aguas pluviales y de la escorrentia mediante la impermeabilizacion del suelo, la alimentacién
artificial, el embalsado o el drenaje.

2.4. Examen de la incidencia de los cambios en los niveles de las aguas subterrineas

Los Estados miembros también determinardn las masas de agua subterrdnea para las que se deberdn especificar objetivos
inferiores de conformidad con el articulo 4, entre otras razones atendiendo a la consideracién de las repercusiones del
estado de la masa de agua en:

— las aguas superficiales y ecosistemas terrestres asociados
— la regulacién del agua, proteccién contra inundaciones y drenaje de tierras

— el desarrollo humano.»

Anexo III suprimido el Anexo completo

«ANEXO III bis (nuevo)

ANALISIS ECONOMICO

El andlisis econémico contendrd la suficiente informacion lo suficientemente detallada (habida cuenta de los costes
asociados a la obtencién de los datos pertinentes) para:

a) efectuar los cdlculos pertinentes necesarios para tener en cuenta, de conformidad con el articulo 12, el principio de
recuperacion de los costes de los servicios relacionados con el agua, tomando en consideracién los prondsticos a
largo plazo de la oferta y la demanda de agua en la demarcacién hidrogréfica y, en caso necesario,

— las previsiones del volumen, los precios y los costes asociados a los servicios relacionados con el agua definidos
en el apartado 32 del articulo 2, y

— las previsiones de la inversién correspondiente, incluidos los prondsticos relativos a dichas inversiones;

b) calcular previsiones a largo plazo de los ahorros que pueden realizarse mediante el aumento de la eficacia en la
utilizacion del agua, desglosadas en sectores distintos de la utilizacién del agua, al menos en hogares, industria y
agricultura.

¢) evaluar la combinacién més rentable de medidas en materia de usos del agua que deben incluirse en el programa de
medidas de conformidad con el articulo 13, basindose en las previsiones de los costes potenciales de dichas medidas».
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PROPUESTA ORIGINAL PROPUESTA MODIFICADA

El anexo IV se modificard de la manera siguiente:

ZONAS PROTEGIDAS
Apartado 1

1. El registro de zonas protegidas previsto en el articulo 9 incluird,
cuando sea pertinente a efectos de la proteccion de las aguas, los
siguientes tipos de zonas protegidas:

1. El registro de zonas protegidas previsto en el articulo 9 incluird los
siguientes tipos de zonas protegidas:

Apartado 1, inciso i)

i) zonas designadas para la captacién de aguas destinadas al con-
sumo humano con arreglo al articulo 8;

i) zonas designadas para la captacién efectiva o potencial de aguas
destinadas al consumo humano con arreglo al articulo 8;

Apartado 1, inciso v)

v) zonas designadas para la proteccion de hdbitats o especies v) zonas designadas para la proteccion de hdbitats o especies

cuando el mantenimiento o la mejora del estado de las aguas
es un factor importante de su proteccién, incluidos los lugares
Natura 2000 pertinentes designados en el marco de la Directiva
relativa a los hdbitats (92/43/CEE) y la Directiva relativa a las
aves silvestres (79/409/CEE).

cuando el mantenimiento o la mejora del estado de las aguas
es un factor importante de su proteccion, incluidos los lugares
Natura 2000 pertinentes que deberdn disfrutar de protecciéon en
el marco de la Directiva relativa a los hdbitats (92/43/CEE) y la
Directiva relativa a las aves silvestres (79/409/CEE).

El anexo V se modificard de la manera siguiente:

Apartado a continuacién del titulo (nuevo)

1.1.2. Definiciones normativas de las clasificaciones del estado

ecoldgico

Las aguas que alcancen un estado inferior al aceptable se clasi-
ficardn como deficientes o malas:

— Las aguas que muestren indicios de alteraciones importantes
de los valores de los indicadores de calidad bioldgicos co-
rrespondientes al tipo de masa de agua superficial y en que
las comunidades bioldgicas pertinentes se desvien considera-
blemente de las comunidades normalmente asociadas con el
tipo de masa de agua superficial en condiciones inalteradas,
se clasificardn como deficientes.

— Las aguas que muestren indicios de alteraciones graves de
los valores de los indicadores de calidad bioldgicos corres-
pondientes al tipo de masa de agua superficial y en que
estén ausentes amplias proporciones de las comunidades
bioldgicas pertinentes normalmente asociadas con el tipo
de masa de agua superficial en condiciones inalteradas, se
clasificardn como malas.
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Cuadro 1.1.2.1
Elementos hidromorfoldgicos

Buena calidad

Permite la presencia de comunidades bioldgicas especificas del tipo Condiciones compatibles con la presencia de comunidades bioldgicas
descritas anteriormente. especificas del tipo descritas anteriormente.

Cuadro 1.1.2.1

Elementos quimicos: Otras sustancias con arreglo al Anexo VIII no incluidas en los pardmetros
generales

Muy buena calidad

Concentraciones que no rebasen el limite de deteccion de las técnicas Concentraciones cercanas a cero y, al menos, por debajo de los limites
analiticas mds avanzadas o los niveles ubicuos. de deteccion de las técnicas analiticas mds avanzadas de uso general.

Cuadro 1.1.2.2
Pardmetros hidromorfoldgicos

Buena calidad

Permite la presencia de comunidades bioldgicas especificas del tipo Condiciones compatibles con la presencia de comunidades bioldgicas
descritas anteriormente. especificas del tipo descritas anteriormente.

Cuadro 1.1.2.2

Elementos quimicos: Otras sustancias con arreglo al Anexo VIII no incluidas en los pardmetros
generales

Muy buena calidad

Concentraciones que no rebasen el limite de deteccion de las técnicas Concentraciones cercanas a cero y, al menos, por debajo de los limites
analiticas mds avanzadas o los niveles ubicuos. de deteccién de las técnicas analiticas mds avanzadas de uso general.

Cuadro 1.1.2.3
Factores hidromorfolégicos

Buena calidad

Permite la presencia de comunidades bioldgicas especificas del tipo Condiciones compatibles con la presencia de comunidades bioldgicas
descritas anteriormente. especificas del tipo descritas anteriormente.

Cuadro 1.1.2.3

Elementos quimicos: Otras sustancias con arreglo al Anexo VIII no incluidas en los pardmetros
generales

Muy buena calidad

Concentraciones que no rebasen el limite de deteccion de las técnicas Concentraciones cercanas a cero y, al menos, por debajo de los limites
analiticas mds avanzadas o los niveles ubicuos. de deteccion de las técnicas analiticas mds avanzadas de uso general.

Cuadro 1.1.2.4
Pardmetros hidromorfoldgicos

Buena calidad

Permite la presencia de comunidades bioldgicas especificas del tipo Condiciones compatibles con la presencia de comunidades bioldgicas
descritas anteriormente. especificas del tipo descritas anteriormente.
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Cuadro 1.1.2.4

Elementos quimicos: Otras sustancias con arreglo al Anexo VIII no incluidas en los pardmetros
generales

Muy buena calidad

Concentraciones que no rebasen el limite de deteccién de las técnicas
analiticas mds avanzadas o los niveles ubicuos.

Concentraciones cercanas a cero y, al menos, por debajo de los limites
de deteccién de las técnicas analiticas mds avanzadas de uso general.

Seccién 1.1.2.5.2, punto v (nuevo)

v) La Comision organizard el intercambio de informacién sobre las
normas establecidas.

Seccién 1.1.3

Clasificacion del ecotipoftipo de hdbitat de las masas de agua y
determinaciéon de las condiciones de referencia

Suprimida la secciéon completa

Seccion 1.1.4.4 bis (nuevo)

Concepcion del control de la investigacion

Se llevard a cabo un control de investigacion:

— cuando se desconozcan las causas del rebasamiento de los limites

— cuando el control de vigilancia indique la improbabilidad de que se
alcancen los objetivos establecidos en el articulo 4 para una masa
de agua y no se haya puesto en marcha atin el control operativo, a
fin de determinar las causas por las que una masa o unas masas de
agua no han podido alcanzar los objetivos ambientales, o

— para determinar la magnitud y los impactos de una contaminacion
accidental;

a partir de este control se establecerd un programa de medidas para la
consecucién de los objetivos ambientales y de medidas especificas ne-
cesarias para poner remedio a los efectos de una contaminacion acci-
dental.
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Seccién 1.1.4.7

Normas para el control de los parimetros tipo

Normas para pardmetros fisicoquimicos

Normas para pardmetros hidromorfoldgicos

Normas para el control de los parimetros tipo

Normas para pardmetros fisicoquimicos

Normas CEN/ISO correspondientes

Normas para pardmetros hidromorfoldgicos

Normas CEN/ISO correspondientes

Seccion 1.1.5, Titulo

1.1.5. Control y evaluacién de otras aguas marinas

1.1.5. Control y evaluacién de aguas territoriales y otras aguas

marinas

Seccién 1.1.6

Presentacién de los resultados de los controles y clasificacién armonizada de la calidad ecoldgica

1.1.6.2. Comparabilidad de los resultados de los controles

bioldgicos

iii) La Comisién coordinard el establecimiento de la red de intercali-

bracién. Todos los sistemas de control biolégico que vayan a ser
utilizados en un Estado miembro a los efectos del articulo 10 se
probardn en la red de intercalibracion. Estas pruebas se realizardn
del siguiente modo:

— Cada sistema de control bioldgico se aplicard a todos los luga-
res de la red de intercalibracion que sean del mismo ecotipo
que aquel al que se aplicard el sistema en la practica. La red de
intercalibracién incluird al menos cinco lugares de cada uno de
los cinco niveles de calidad para cada uno de los ecotipos.

— Dentro de cada sistema nacional de control se establecerdn
ratios de calidad ecoldgica para cada uno de los cinco niveles
de calidad. Los Estados miembros clasificardn el estado ecold-
gico de la masa de agua a los efectos de la presente Directiva
por referencia a los ratios asi establecidos.

El ejercicio de intercalibracién descrito en el apartado 4 deberd
haber concluido a mds tardar el 31 de diciembre de 2002. La
Comisién publicard, a mds tardar el 30 de junio de 2003, un
cuadro con todos los valores asi establecidos.

1.1.6.2. Comparabilidad de los resultados de los controles

iii)

bioldgicos

La Comisioén coordinard el establecimiento de la red de intercali-
bracién. Todos los sistemas de control bioldgico que vayan a ser
utilizados en un Estado miembro a los efectos del articulo 10 se
probardn en la red de intercalibracion. Estas pruebas se realizardn
del siguiente modo:

— Cada sistema de control bioldgico se aplicard a todos los luga-
res de la red de intercalibracién que sean del mismo ecotipo
que aquel al que se aplicard el sistema en la practica. La red de
intercalibracién incluird al menos cinco lugares de cada uno de
los cinco niveles de calidad para cada uno de los ecotipos.

— Dentro de cada sistema nacional de control se establecerdn
ratios de calidad ecoldgica para cada uno de los cinco niveles
de calidad sobre la base de los valores medios obtenidos en
toda la red de intercalibracion. Los Estados miembros clasifica-
rdn el estado ecoldgico de la masa de agua a los efectos de la
presente Directiva por referencia a los ratios asi establecidos.

El ejercicio de intercalibracién descrito en el apartado iii deberd
haber concluido a mds tardar el 31 de diciembre de 2002. La
Comisién publicard, a mds tardar el 30 de junio de 2003, un
cuadro con todos los valores asi establecidos.
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Seccion 1.1.7

Criterios para la determinacién de caracteristicas fisicas intensamente modificadas

1.1.7. Criterios para la determinacion de caracteristicas fisicas intensa-
mente modificadas

Suprimida la seccién completa

Seccion 1.2.1

Seleccién de los lugares de control y periodicidad de los muestreos y de los andlisis

Los lugares de control y la periodicidad de los muestreos y de los
andlisis se fijardn con arreglo a lo que disponga la legislacién por la
que se establezca la norma de calidad ambiental. Cuando no existan
orientaciones expresas, se adoptard el sistema aplicable a las sustancias
de la lista prioritaria descrito en el punto 1.1.4.3.

Los lugares de control y la periodicidad de los muestreos y de los
andlisis se fijardn con arreglo a lo que disponga la legislacién por la
que se establezca la norma de calidad ambiental. Cuando no existan
orientaciones expresas o las orientaciones sean insuficientes a los efec-
tos de la presente Directiva, se adoptard el sistema aplicable a las
sustancias de la lista prioritaria descrito en los puntos 1.1.4.3, 1.1.4.4
y 1.14.7.

2. Aguas subterrdneas

2.1. Andlisis de las caracteristicas de la demarcacién hidrogrifica

Identificacién, cartografia y caracterizacion de las masas de agua
subterrdneas

Los Estados miembros identificardn, describirdn cartogrdficamente y
caracterizardn todas las masas de agua a escala nacional, regional y
local.

Al caracterizar las aguas subterrdneas se recogerd, cuando sea perti-
nente, la siguiente informacién para cada masa de agua:

— limites y drea de la masa de agua subterrdnea

— caracteristicas geoldgicas de la masa de agua, incluyendo la exten-
sidén y el tipo de unidades geoldgicas

— caracteristicas hidrogeoldgicas del acuifero, incluyendo conductivi-
dad, porosidad y confinamiento

— caracteristicas de los depésitos superficiales y suelos que cubran el
acuifero, incluyendo su grosor, porosidad, conductividad hidrdulica
y sus propiedades de absorcién

— caracteristicas de estratificacion de las aguas subterrdneas en la
masa de agua subterrdnea

— un inventario de los sistemas de superficie asociados, incluyendo
los ecosistemas terrestres y las masas de agua superficiales, con las
que esté vinculada dindmicamente la masa de agua subterrdnea

— estimaciones de las direcciones y tasas de intercambio de agua entre
la masa subterrdnea y los sistemas superficiales asociados; y

— datos suficientes para calcular la tasa media anual a largo plazo de
recarga.

Suprimido
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Al caracterizar el impacto de la actividad humana, se recogerd y se
conservard para cada masa de agua subterrdnea la siguiente informa-
cién:

— ubicacién de los puntos de extraccion de agua de la masa de agua
subterrdnea

— la composicién quimica del agua extraida de la masa de agua
subterrdnea

— ubicacién de los puntos de la masa de agua subterrdnea en que se
descarga agua directamente

— las tasas de descarga en dichos puntos

— la composicién quimica de las aguas descargadas en la masa de
agua subterrdnea

— uso de tierra en la captacién para la masa de agua subterrdnea,
incluidas alteraciones antropogénicas de las caracteristicas de la
recarga de la masa de agua subterrdnea, incluyendo desviacion
mediante sellado con tierra, recarga artificial, diques y drenaje; y

— dreas de desarrollo humano que pudieran verse perjudicadas a
consecuencia de cambios en el nivel de aguas subterrdneas.

Se proporcionard la suficiente informacién para poder efectuar un
célculo fiable sobre el equilibrio de las aguas para cada masa de
agua subterrdnea de modo que pueda determinarse el cambio neto
en la reserva de agua de la masa que resulte de los voliimenes totales
de agua que entren y salgan de la masa.

PROPUESTA MODIFICADA

2. Aguas subterrdneas

2.2.2. Definicién de buen estado cuantitativo

El nivel de agua subterrdnea en la masa de agua subterrdneas es con-
secuente con la obtencién del buen estado cuantitativo tal como se
define en el articulo 2.

El nivel de agua subterrdnea no estd sujeto a alteraciones antropogéni-
cas, como sucederfa si no se alcanzaran los objetivos de calidad eco-
logica especificados en el articulo 4 para las aguas superficiales asocia-
das o cualquier disminucién significativa en la calidad ecoldgica de
tales aguas o cualquier perjuicio a ecosistemas terrestres asociados.

El nivel de las aguas subterrdneas no presenta una tendencia antropo-
genéticamente inducida que pueda dar lugar a tales alteraciones de
dicho nivel.

Pueden producirse alteraciones de la direccion del flujo temporales, o
continuas en un drea limitada, causadas por cambios en el nivel, pero
tales alteraciones no provocan salinizacién u otras intrusiones, y no
presentan una tendencia antropogenéticamente inducida en la direccién
del flujo que pueda dar lugar a tales intrusiones.

El nivel de agua subterrdnea en la masa de agua subterrdnea es tal que
la tasa media anual de extraccién a largo plazo no rebasa los recursos
disponibles de aguas subterrdneas.

En consecuencia, el nivel de agua subterrdnea no estd sujeto a altera-
ciones antropogénicas que puedan tener como consecuencia:

— no alcanzar los objetivos de calidad ambiental especificados en el
articulo 4 para las aguas superficiales asociadas

— cualquier empeoramiento del estado de tales aguas

— cualquier perjuicio significativo a ecosistemas terrestres asociados
que dependan directamente de la masa de agua subterrdnea.

y puedan producirse alteraciones de la direccién del flujo temporales, o
continuas en un 4rea limitada, causadas por cambios en el nivel, pero
tales alteraciones no provoquen salinizacion u otras intrusiones, y no
indiquen una tendencia continua y clara de la direccién del flujo in-
ducida antropogénicamente que pueda dar lugar a tales intrusiones.
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2. Aguas subterrdneas
2.3.2. Definicién del buen estado quimico de las aguas subterrdneas
La masa de agua subterrdnea tendrd una composicién quimica tal que La masa de agua subterrdnea tendrd una composicién quimica tal que
las concentraciones de contaminantes: las concentraciones de contaminantes:

como se especifica a continuacién, no presenten efectos de salini-
dad u otras intrusiones

no rebasen las normas de calidad ambiental especificadas seguida-
mente

no sean de tal naturaleza que no alcancen los objetivos ambientales
especificados en el articulo 4 para las aguas superficiales asociadas
ni den lugar a cualquier disminucién de la calidad ecoldgica o
quimica de tales masas de agua ni a cualquier perjuicio significativo
a los ecosistemas terrestres asociados

y que los datos que resulten del control no muestren tendencia
alguna que de lugar a que se rebasen dichas normas de calidad
ambiental, a que no se alcancen dichos objetivos ambientales, dicha
disminucién de la calidad ecoldgica o quimica de las aguas super-
ficiales asociadas o dicho perjuicio a los ecosistemas terrestres aso-
ciados

no indique salinidad u otras intrusiones en la masa de agua subte-
rranea

cualesquiera normas de calidad ambiental establecidas con arreglo al
apartado 6 del articulo 21 o a otra normativa comunitaria pertinente

cualesquiera normas de calidad ambiental establecidas por los Estados
miembros con arreglo al articulo 8 o al apartado 6 del articulo 21 o los
aplicables con arreglo a otra normativa comunitaria pertinente

las

como se especifica a continuacién, no presenten efectos de salini-
dad u otras intrusiones

no rebasen las normas de calidad aplicables en virtud de otros actos
legislativos comunitarios pertinentes

no sean de tal naturaleza que den lugar a que la masa no alcance
los objetivos ambientales especificados en el articulo 4 para las
aguas superficiales asociadas ni originen disminuciones significati-
vas de la calidad ecoldgica o quimica de dichas masas ni dafios
significativos a los ecosistemas terrestres asociados que dependan
directamente de la masa de agua subterrdnea

variaciones de la conductividad no indiquen salinidad u otras in-

trusiones en la masa de agua subterrdnea

Lista de las medidas que deben incluirse en los programas de medidas, se modificard de la manera siguiente:

El

d)

f

g

Parte B

Punto 1, inciso vi) bis (nuevo)

anexo VII se modificard de la manera siguiente:

Restablecimiento y restauracién de las zonas de humedales

Punto 1, inciso viii)

un resumen de las medidas adoptadas en virtud de la letra d) del
apartado 3 del articulo 13 para las masas de agua con un estado
quimico inferior a «bueno»;

detalles de las medidas adicionales adoptadas en aplicacién de la
letra f) del apartado 3 del articulo 13; y

detalles de las medidas complementarias adoptadas en aplicacién del
apartado 4 del articulo 13,

d)

f)

g

un resumen de las medidas adoptadas en virtud de la letra d) del
apartado 3 del articulo 13 para las masas de agua que no cumplan
los objetivos ambientales establecidos en el articulo 4;

detalles de otras medidas adoptadas en aplicacién de la letra e) del
apartado 3 del articulo 13;

detalles de las medidas adicionales adoptadas en aplicaciéon de la
letra f) del apartado 3 del articulo 13; y

g bis) detalles de las medidas complementarias adoptadas en aplicaciéon

del apartado 4 del articulo 13,
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indicando, en cada caso, el nombre de las personas y organismos
responsables de la aplicacién de las diferentes medidas y el calendario
previsto; y

El anexo VIII se modificara de la manera siguiente:

PROPUESTA MODIFICADA

indicando, en cada caso, el nombre de las personas y organismos
responsables de la aplicacion de las diferentes medidas y el calendario
previsto; y

Puntos 3 y 4

3. El plan de gestién de cuenca incluird un resumen de los resultados
de las consultas ptblicas efectuadas sobre el proyecto de plan, de
conformidad con el articulo 17, asi como un resumen de las modi-
ficaciones introducidas como consecuencia de tales resultados.

4. El plan de gestion de cuenca incluird referencias a todos los planes y
programas a que se refiere el articulo 18.

—_

El anexo VIII se modificard de la manera siguiente:

. El plan de gestién de cuenca incluird un resumen de los resultados

de las consultas publicas efectuadas sobre el proyecto de plan y los
trabajos preparatorios para el mismo, de conformidad con el arti-
culo 17, asi como un resumen de las modificaciones introducidas
como consecuencia de tales resultados.

. El plan de gestion de cuenca incluird una relacién de los programas

y planes hidrolégicos mds detallados para el distrito de cuenca
fluvial relativos a subcuencas, sectores, cuestiones especificas o ca-
tegorias de aguas, y un resumen de su contenido.

Apartado 4

4. Sustancias y preparados, en los que se hayan demostrado propieda-
des cancerigenas, mutdgenas o que puedan afectar a la funcién
reproductora en el medio acudtico o a través del mismo.

4. Sustancias y preparados, o productos para su degradacion, en los

que se hayan demostrado propiedades cancerigenas, mutdgenas o
que puedan afectar a las funciones tiroidea esteroidogénica, repro-
ductora u otras funciones afines a las endocrinas en el medio acui-
tico o a través del mismo.

Apartado 12 bis (nuevo)

12 bis) Sustancias radiactivas artificiales.



